MONTAGEM DO PRODUTO / PRODUCT ASSEMBLY / MONTAJE DEL PRODUCTO '
PASSO / STEP / PASO 7 O

Faca a unido das pecas, conforme ifustracdo abaixo.

Connect the parts as shown below. ' | I a .
Hacer la unidn de jas piezas segun la ifustracion siguiente. *

CAMA TENDA -9A
TENT BED -9A

INSTRUCOES DE MONTAGEM
Assembly Instructions
Instruciones de Montaje

>

Avenida Maracana, 4.244 - Parque Industrial [j] . .
Arapongas - PR - CEP: 86703-000 facebook.com/puramagiamoveis
Assisténcia: 0800 645 2200

atendimento@puramagia.com.br ]Yllnllue I . .
WWW.puramagia.com.br www.youtube.com/user/PuraMagiaMoveis
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MONTAGEM DO PRODUTO /PRODUCT ASSEMBLY / MONTAJE DEL PRODUCTO

. "Imagens meramente ilustrativas, sujeitas a alteragdes sem aviso prévio"
(J "Image merely iliustrative, subject to change without prior notice"
QUIA« g merey g oo o priornonse PASSO / STEP / PASO 6
m a 9 I a 'Imagenes ilustratibas, pueden ser cambiadas sin aviso previo Fa 500 £ Justracso ab,
Ccaa uniao das pegas, conforme riustracao abailxo.

Connect the parts as shown below.

Acessério Acessorio Acessorio Acessorio
Parafuso CC Flangeado H Parafuso CC Phillips J Parafuso CC Phillips R Tampa Adesiva
S S

. X . )
P R 0 D U TO *: CAMA TENDA - 9A Hacer Ja unidn de las piezas segun /a ilustracion siguiente.
Acessorio

P R O D U CT. C crew CC Flangex Screw CC Phillips crew CC Phillips Adhesiva Label
. TENT BED -9A Tornillo CC Flangeado Tornillo_CC Phillips Tornillo_CC Phillips Topa Adhesiva

Chopehete, G
PRODUCTO: CAMA TENDA - 9A <oy | e

Chapa de Metal
QTD.  Dimensso:  Materia): | QTD.  Dimensdo:  Materia) | QTD.  Dimensso:  Material | QTD.  Dimensso:  Material: | QTD.  Dimensso:  Material:

02 115X16X1 _Metal | O8  4,0x16 Metat | 16 40x25 _Metai | O1 50X60 _Metal |17 2 mm Pidstica

PRODUTO: PRODUTO:

CAMA TENDA CIRCUS DIVERSAO - 9A CAMA TENDA CASINHA DIVERSAO - 9A
REVESTIMENTO REVESTIMENTO

6491- BRANCO ACETINADO 6491- BRANCO ACETINADO

Esta embalagem contém pegas pequenas, mantenha afastada de criangas até que o produto esteja
totalmente montado.
o Montagem requisitada para adultos!
A AT E N (;AO Utilizar parafusadeira com cabega Philips!
As instrugdes sao genéricas, as figuras podem variar!
Mantenha todas as pegas e componentes longe do alcance das criangas

This package contains small parts, keep away from children until the
productis fully assembled.
Must be assembled by an adult!
ATT E N T I O N Use screwdriver with Philips head.
The instructions are generic, the figures may vary.
Keep all parts and components out of the reach of children.

Esa embalaje contiene piezas pequefias, mantenga lejos de los chicos hasta el producto estea totalmente
armado.
re Montaje debe ser hecha por adultos!
A AT E N C I O N Utilizar parafusadeira con cabeza Phillips!
Las instrucciones son genericas, los dibujos pueden variar.
Mantenga todas las piezas y componentes fuera del alcance de los nifios.
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MONTAGEM DO PRODUTO /PRODUCT ASSEMBLY / MONTAJE DEL PRODUCTO

PASSO / STEP / PASO 5

Faca a unido das pecas, conforme ifustracdo abaixo.

Connect the parts as shown below.

Hacer la unidn de jas piezas segun la ifustracion siguiente.

Acessorio
Parafuso CC Phillips
Screw CC Phillips
Tornillo_CC Phillips

“Acessorio

Prego 12x 12
Nail 12 x 12

Clavo 12 x 12

R|

Acessdrio
Tampa Adesiva
Adhesiva Label
Topa Adhesiva

Acessdrio
Tompa Adesiva
Adhesiva Label
Tapa Adhesiva

I w—

QTD. Dimenséo: Material:
08 50X60 _Metal

|

QTD.  Dimenséo:  Material:
24 _26x2 _Metal

arp.

08

Dimens&o:  Material:
12mm Piastica

QTD.  Dimensso:  Material:
08 8 mm Pigstica

10

R

PESO SUPORTADO / DIMENSOES PRODUTO MONTADO
SUPPORTED WEIGHT / DIMENSIONS ASSEMBLED PRODUCT
PESO SOPORTADO / DIMENSIONES PRODUCTO ARMADO

1533

.9;3

DICAS IMPORTANTES

1. Leia atentamente todas as instru¢des antes de iniciar amontagem

2. Separe e guarde a etiqueta de identificagéo.

3. Confira se os volumes e quantidades de pegas descritos no manual estéo corretos.

4. |dentifique as pegas e separe 0s acessorios.

5. A montagem do produto devera ser feita em uma superficie limpa e plana.
Aconselhamos utilizar a propria embalagem para forrar o chéao afim de nao danificar o
produto.

6. Reserve area livre para montagem do produto.

7. Evite batidas e o contato com objetos cortantes.

Limpeza e Conservagéo

1. N&o expor o mével a calor excessivo (luz solar direta), ou umidade elevada.

2. Para limpeza use um pano macio seco ou ligeiramente umidecido com agua. Nao
use agentes de limpeza ou abrasivos.

IMPORTANT TIPS

1. Read all instructions before beginning assembly

2. Sep: and store the it ification jabel.

3. Confirm the volumes and quantities of parts described in the manual.

4. identify and separate the parts and accessories.

5. The assembly of the product should be done on a clean and flat surface.
We recommend using the package itseifto cover the floor

to prevent product damage.

6. Reserve free area for product assembly.

7. Avoid impacts and contact with sharp objects.

Cleaning and Conservation

1. Do not expose the product to excessive heat (direct sunlight) or high humidity.

2. For cleaning use a dry or siightly moistened soft cioth with water. Do not use
cleaning agents or abrasives.

1533

FERRAMENTAS NECESSARIAS
TOOLS REQUIRED / HERRAMIENTAS NECESARIAS

Pessoas necessarias para montagem
People needed for assembly
Personas necesarias para montaje

Chave de Phillips ou Parafusadeira
Martelo Phillpsscrowcrier or elctrc srow 1 Pessoa
Hammer / Martilio Liave philips o parafusadera 1 Person / 1 persond|

NAO INCLUSAS / NOT INCLUDED / NO INCLUIDOS

DICAS IMPORTANTES

1. Leer todas fas instrucciones antes de empezar el montaje

2. Separe y guarde fas etiquetas de identificacion

3. Mire si jos volumenes y cuantidades de piezas descriptos en manual estan
correctos

4. identifique fas piezas y separe los accesorios.

5. E/montaje del producto debe realizarse sobre una superficie limpia y p/ana.

Le recomendamos que utilice /a propia embalaje para cubrir el suelo para evitar
darios en ef producto.

6. Dejar una area libre para armar el producto

7. Evite impactos y contacto con objetos cortantes

Limpieza y Conservacién

1. No dejar el producto en focales muy calientes (uz def sof directa) o demasiada
umidade

2. Para la limpieza utilizar un pafio suave y seco o ligeramente humedecido con agua.
No utitice productos abrasivos.
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IDENTIFICACAO DAS PECAS MONTAGEM DO PRODUTO / PRODUCT ASSEMBLY / MONTAJE DEL PRODUCTO
IDENTIFICATION OF PARTS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS
PASSO / STEP / PASO 3

- ’ F a0 d , confi ilustracéo abaixo.
|DENT|F|CACAO IDENTIFICATION IDENTIFICACION aca a uniao gas pegas, conforme iiustracao abaixo.
COD. DAS OF DE QTb Connect the parts as shown befow.
PECAS PARTS LAS PIEZAS
Hacer Ja unidn de las piezas segun /a ifustracion siguiente.
01 BARRA CAMA Side Bar Barra Lateral 02 Acessoiio
I | Parafuso CC Phillips
Screw CC Phillips
Tornillo_CC Phillips
02 HASTES FRONTAL DIREITA Rigth Front Stem Barra Frontal Derecha 01 Wﬁ:@
03 | HASTES FRONTAL ESQUERDA | Left Front Stem Barra Frontal lzquierda o1 08 aoedo e
N sedse
04 HASTES TRASEIRA DIREITA Rigth Back Stem Barra Trazera Derecha 01 Soporte Plastico
A
05 HASTES TRASEIRA ESQUERDA | Left Back Stem Barra Trazera Izquierda 01 7
Qrp. Dimensdo:  Material:
08 60x60x10 Plstico
06 | TRAVESSA SUP. FRONTAL Front Top Support Barra Sup. Frontal 01 R m,,:‘:sg;:g,,/
pa Ad
07 | TRAVESSA SUP. TRASEIRA Back Top Support Barra Sup. Trasera 01
QrD. Dimensdo:  Material:
08 | TRAVESSA LATERAL Support Side Travessa Lateral 02 08 _12mm_ Plistico
09 | GRADE DE PROTEGAO Protection Grid Red Proteccién 01 o
10 CABECEIRA / PESEIRA Footboard/Headboard Cabecera/Piecero 02 ®
®
11 | TRAVA CABECEIRA / PESEIRA | Footboard/Headboard Lock | Trava Cabecera/Piecero 02 PASSO / STEP / PASO 4
Faga a unido das pegas, conforme ilustracdo abaixo.
12 LONGARINAS Stringer Zanca 06
Connect the parts as shown below.
13 TRAVESSA DO ESTRADO Bed Slats Support Travessa del estrado 04 Hacer /a unidn de las piezas segun /a ilustracion siguiente.
S3TTo

Acessorio Aces:
Parafuso CPL 1/4 x 3' Tapa Parafuso CPL
Screw CPL1/4x 3" crew Cap CPL

Tornillo CPL 1/4 X 3" Tapa Tornillo CPL

ASSISTENCIA TECNICA ] TECHNICAL ASSISTANCE ] ASISTENCIA TECNICA ] ~:@]

o
Ao solicitar assisténcia técnica, informe o When request the technical assistance, inform Al solicitar la asistencia técnica, informe e} o>, i | ) | . o K g
, . . . . imens&o: Material: | QTD. Dimens&o: Material:
numero da pega, nome e cor do produto e a the number of the piece name and color of the numero de la pieza, el nombre y el color del 08 14x 75 Pidstico | 08 00x00 Pidstico /
data de fabricagdo do lote que se encontra product and also the batch manufacturing date,| | producto y también la fecha de fabricacion de! — — s} ()
carimbado na pega n°12. that is stamped on the piece n°12. lote, que se estampa en /a pieza n°12. ® ﬁ T
o
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MONTAGEM DO PRODUTO / PRODUCT ASSEMBLY / MONTAJE DEL PRODUCTO IDENTIFICAGAO DAS PECAS
IDENTIFICATION OF PARTS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS

PASSO / STEP / PASO 2

Faga a unido das pegas, conforme ilustracdo abaixo.
Connect the parts as shown below.

Hacer Ja union de las piezas segun Ja ilustracion siguiente.

Acessorio Acessorio “Acessdrio
Haste Dupla Minifix Prego 12x 12 Sapata Retangular Tampa Adesiva
Screw double Minifix Nail 12 x 12 Shoes Rectangular Adhesiva Label
Tornillo doble Minifix Clavo 12x12 Zapata Tapa Adhesiva

T H| el | D

QrD. Dimens&o:  Materiai: | QTD. Dimensdo:  Material: | QTD. Dimensdo:  Material: | QTD. Dimenso:  Materiat:
16 00x00 _Meta/ | O8 26 x2 Metal | 04  50x12 Pisstica | 32 18 mm __Pléstica

08
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FERRAGENS

HARDWARE / HERRAJES MONTAGEM DO PRODUTO /PRODUCT ASSEMBLY / MONTAJE DEL PRODUCTO

PASSO / STEP / PASO 1

Acessorio Acessorio Acessorio Acesso Acessdrio : Sri ; 5 ;
Cavilha Cavilha Chapa Reta Etigueta Haste Dupla Minifix Tambor Minifix Prepare as pecas com seus devidos acessorios, conforme ilustracdo abaixo.
Dowel Dowel Sheet Metal Tag inif i

Screw double Minifix Minifix Drum
Clavija Clavija Chapa de Metal Etiqueta Tornillo doble Minifix Tambor Minifix

> Prepare the parts according to their proper accessories, as shown below.
= = 2 g 1= I 1 i
=)

Prepare las piezas conforme a sus correspondientes accesorios, como se muestra ailustracion.
QTD.  Dimensio:  Material: | QTD.  Dimensio:  Materiak: | QTD.  Dimensdo:

Material: | QTD. Dimensé&o: Material: | QTD. Dimenséo: Material: | QTD.
04 6x30  Madeira | 12 8X3O Madeira | 02 775X16XI Metal | O1  00x00 _Metal |16

Dimens&o:  Material:

00x 00 _ Metal 2 12x12 Metal Acessorio Acessdrio Acessério Acessorio
At T = A Cavilha B Cavilha F Tambor Minifix L Porca Eliptica
Parafuso CC Flangeado Pam/um e Phl//rps Pamfusa e Phr//lps Parafuso CC Phillips Parafuso CPL 1/4 e Porca Dowel Dowel Minifix Drum Elliptical Nut
Screw CC Flanged Screw CC Phillips Screw CC Phillips Screw CC Phillips Screw CPL 1/4 Ellptical Clavija Clavija Tambor Minifix Tuerca Eliptica
Tornillo_CC Flangeado Tornillo_CC Phillips Tornillo_CC Phillips Tornillo_CC Phillips Tornillo CPL 1/4 X3 Tuerca Elf % % E
] ] H 5 @ QTD.  Dimensdo:  Material: | QTD.  Dimensio:  Material: | QTD.  Dimensdo: Materiai: | QTD.  Dimensdo:  Material: 8?
GTD.  Dimensdo:  Material: | QTD.  Dimensdo:  Material: | QTD.  Dimensso: Material: | GTD.  Dimensdo:  Material: | QTD.  Dimensio:  Material: | QTD.  Dimenséo:  Material: 04 6x30 Madeira | 12 8x30 Madeira | 32 12x12 Metal | 08  14x25 Plastico !
08 40x16 Metal | 16 40x25 _Metal |O8 40x40 _Metai |09 50X 60 Meta/ | O8  1/4x 75 _Plistico | O8  1/4x25 Pidstico “Acessorio
Acessorio Acessdrio Acessorio Acessdrio "Acessorio M Porca Clindrica
Porca Cilindrica Suporte Pldstico Prego 12x 12 Sapam Remngu/nr Tampa Adesiva Tampa Adesiva ut
Nut Plastic Support Nail 12 x 12 Shoes Rectangular Adhesiva Label Adhesiva Label Tuerco
Tuerca Soporte Plastico Clavo 12 x12 Zopata Tapa Adhesiva Tapa Adhesiva
@ -
ﬁ QTD.  Dimensdo:  Material:
QTD.  Dimenso:  Material: | QTD.  Dimensio:  Material: | QTD.  Dimensdo: Material: | GTD.  Dimensdo:  Material: | GTD.  Dimensio:  Material: | QTD.  Dimenséo:  Material: 08 12x09 Pidstico
08 12x09 Pisstico | 08 60x60x10 Plastico | 28 26x2 _Metal |O4 50x12 Plastica | 33 ~_12mm  Plastica | 40 18 mm  _Plastica -

Acessorio
Tapa Parafuso CL
Screw Cap CPL
Tapa Sornilo CoL

QTD.  Dimensdo:  Materiai:
08 00x00 Pisstico

FERRAGENS ESCALA REAL /| REAL SCALE HARDWARE / HERRAJES EN TAMANO COMPLETO

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120
Lot e oo e e oo e oo e oo el

Medidas em mm
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Moveis
Estrela
SUA CASA, SEU ESTILO

o~

ME.(GONCALVES

INDUSTRIA DE MOVEIS LTDA.
Av. Maracand n2.4244 - Pq.Industrial
Arapongas-Pr-Brasil. Fone:+55 (43) 3274-8800

Visite nossa home-page:
www.moveisestrela.com.br
ou entre em contato através:
falecom@moveisestrela.com.br

1 Pessoa
1 Person
1 Persona

Pessoas Necessarias
para montagem

Necessary people
for assembly

Gente necesaria
para la asamblea

Ferramentas Necessarias (Nao Incluidas)

Tools needed (not inclued)
Herramientas necesarias (no incluido)

Cama Auxiliar - 8A

Martelo borracha
Rubber Hammer
Martillo de goma

N Ty

Chave Fenda
Slot Key
Clave de runura

Chave Phillips
Phillips Key Hammer
Clave Phillips Martillo

04°

INSTRUCOES DE MONTAGEM
01- A montagem deverd ser feita com o
movel em pé.
02- Introduza os acessorios nas pegas
antes de efetuar a montagem.

INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY

01- The assembly will the piece of furniture
on foot.

02- Insert the acessories into the pieces
before setting up.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
01- La montaje deberd hacerse con
el mueble en pié.
02- Introduzca los accessorios en las
piezas antes de iniciar la montaje
de acordo con el dibujo

OBSERVACAO

01- N&o utilizar na limpeza deste mével
produtos quimicos de origem orgénica
como por exemplo: dlcool e querosene.

OBSERVATION
01- Don’t use chemical products of organic
origen to clean this pieces of furniture
for example: alcohol and kerosene

OBSERVACION
01 - No utilizar productos quimicos de origem
orgadnico en la limpieza de este mueble
( por ejemplo: alcohol y querosén);

ASSISTENCIA TECNICA

Ao solicitar assisténcia técnica, informe o
numero da pega, nome e cor do produto
e a data de fabricagdo do lote que

se encontra carimbado na peca n® 04 Vol 1.

TECHNICAL ASSISTENCE

When asking for technical assistence,inform
the number of the piece, name and color

of the product and manufacturing date of the
lot that is found stamped on the

piecen° 04 Vol 1.

ASISTENCIA TECNICA

Al solicitar asistencia técnica, informe el
numero de lapieza, nombre y color del
producto asi como la fecha def abricacion
del lote sellado en la pieza n® 04 Vol 1.

AVISO:

llustragdes e dados técnicos
sujeitos a alteragdes sem
prévio aviso.

O GRUPO M.E. GONGALVES ASSUME A
RESPONSABILIDADE SOBRE DEFEITOS
DE FABRICAGAO NO PRAZO DE 90 DIAS
A CONTAR DA DATA DE VENDA AO
CONSUMIDOR.

INFORMATION

Hlustrations and technical
data subject to change with no
notice in advance.

M.E. GONCALVES GROUP TAKES
ILABILITY ON MISTAKES
CONSTRUCTION UNTIL 90 DAYS
AFTER THE SELL DATE
TO THE CONSUMER.

AVISO:

llustraciones y dados tecnicos
sujetos a alteraciones sin
aviso previo.

EL GRUPO M. E. GONCALVES ASUME
LA RESPONSABILIDAD SOBRE
DEFECTOS DE FABRICACION EN LO
PRAZO DE 90 DIAS A CONTAR DE
LA FECHA DE VENTA AL CONSUMIDOR.

Codigo
da Nome da Peca

05°

ﬂ 08un.ﬂ 04un.g O4un.ﬂ 08un.ﬂ 12 un.
D—mm1r>

D—wmmnre- | D~

F 01 |Frente Cama
i F 02 |Traseira Cama Cavilha 6 x 30 Porca Cilindrica Parafuso CC 5,0 x 50 | Parafuso CC 4,0 x40 | Parafuso CC 3,5 x 20
‘ F 03 |Laterais
SN E 04 |Longarina F| 24un|G| 12un|H| o06un| | | 01un|J | 0lun
' } 05 |Travessa <~
Prego 12x 12 Tampa Adesiva 18mm Rodizios Etiqueta Resinada Cola

06°

Identificagdo das pegas
Pieces identification
Identificacion de las piezas
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